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Noty o autorach

Maria Czempka-Wewidra — dr, Szkola Jezyka i Kultury Polskiej, Uniwer-
sytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jej zainteresowania koncentruja si¢ wokol zagadnient kognitywno-kulturowych
oraz glottodydaktycznych, a takze mozliwosci wykorzystania wiedzy i praktyki
logopedycznej w procesie nauczania jgzyka polskiego jako obcego. Autorka
artykulow: , Pisanie 3 pamieei” — strategie narracyjne we wspotezesne literaturze autobio-
graficzng (2011), Pamieé antobiograficzna jako podstawa  ksztaltowania togsamosi
(2001). Razem z Malgorzata Smereczniak opracowata 6. tom serii Cxyray po
polskn, zawierajacy przystosowane do celéw glottodydaktycznych utwory Na-
taszy Goerke (Paralele) 1 Ryszarda Kapuscinskiego (Wewnqatrz gory lodowey) (2007,
2011, 2016). Prowadzita wyklady i zajecia goscinne na uniwersytetach w Bul-
garii, Niemczech, na Stowacji, Ukrainie oraz we Wloszech. Od 2017 roku
wpisana na liste egzaminatoréw prowadzona przez Panstwowa Komisje do
spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.
Kontakt: mezempka@poczta.onet.pl

Anna Dabrowska — prof. zw. dr hab., Instytut Filologii Polskiej, Uniwersy-
tet Wroclawski, Polska.
Dyrektor Szkoly Jezyka Polskiego i Kultury dla Cudzoziemcédw, kierownik
Zakladu Jezykoznawstwa Stosowanego. Cztonkini Padstwowej Komisji do
spraw Po$wiadczania Jezyka Polskiego jako Obcego. Brata udzial w two-
rzeniu polskiego systemu certyfikatowego. Jej zainteresowania naukowe
koncentruja si¢ na lingwistyce kulturowej, dziejach nauczania jezyka pol-
skiego jako obcego, polszczyznie cudzoziemcow oraz wspdlczesnym jezy-
ku polskim. Jest autorka kilku ksiazek, m.in. Eunfemizmy wspolezesnego jezyka
polskiego (1993), Stownik eufemizmonw polskich, cxyli w rzeczy mocno, w sposobie la-
godnie (1998), Jezyk polski (1999), 1 stu kilkudziesigciu artykutow, a takze re-
daktorka naukows czasopisma ,,Jezyk a Kultura”.
Kontakt: anna.dabrowska@uwr.edu.pl

Elzbieta Dutka — dr hab. prof. US, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im.
Ireneusza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Zajmuje si¢ literaturg polska XX 1 XXI wieku, zwlaszcza proza kresowa,
literatura regionalna oraz dydaktyka literatury. Jest autorkq ksiazek: Ukraina
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w tworezosci Whodzimierza Odojewskiego i Whodzimierga Pagniewskiego (2000),
Okolice nie tylko geograficzne. O twirezosei Andrzeja Kusniewicza (2008), Zapisywanie
miejsca. Szkice o Slasku w literaturze przefomn wiekow XX i XXI (2011), Priby
topograficzne. Miejsca i krajobrazy w literaturze polskieg XX i XXI wieku (2014),
Centra, prowinge, zantki. Twirezosé Julii Hartwig jako auto/ bio/ geo/ grafia (2016).
Kontakt: elzbieta.dutka@us.edu.pl

Karolina Grabon — mgr, Szkola Jezyka i Kultury Polskiej, Uniwersytet Sla-
ski w Katowicach, Polska.
Doktorantka w Instytucie Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej. Absol-
wentka filologii polskiej ze specjalnoscia nauczycielska oraz specjalizacja
jezyk polski i literatura polska w $wiecie. Ukoniczyla Podyplomowe Studia
Kawalifikacyjne Nauczania Kultury Polskiej i Jezyka Polskiego jako Obcego
na Uniwersytecie Slaskim, a takze Logopedi¢ z Emisja Glosu na Uniwer-
sytecie L.odzkim. Przygotowuje rozprawe doktorskg poswigcong zagad-
nieniom zaburzed wymowy u 0séb z jezykiem polskim jako drugim. Od
2017 roku wpisana na list¢ egzaminatoréw prowadzong przez Pafistwowa
Komisje do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.
Kontakt: karolina.grabon@us.edu.pl

Ewa Kotodziejek — prof. dr hab., Instytut Polonistyki i Kulturoznawstwa,
Uniwersytet Szczeciniski, Polska.
Kierownik Zakladu Etnolingwistyki i Kultury Jezyka Uniwersytetu Szcze-
cifiskiego, kierownik Internetowej Poradni Jezykowej, czlonek prezydium
Rady Jezyka Polskiego, przewodniczaca Zespotu Kultury Zywego Stowa
RJP, cztonek PTJ-u, TMJP, Komisji Socjolingwistyki przy Miedzynarodo-
wym Komitecie Slawistow. Autorka rozpraw z zakresu socjo- i etnolingwi-
styki: Gwara Srodowiskowa marynargy na tle subkultury marynarskigy (1994),
Cxlowiek i Swiat w jegykn subkultur (2005, wyd. 11 poszerz. 2015). Autorka
ksigzek z zakresu poprawnosci jezykowej 1 kultury jezyka, m.in.: Poprawna
polszezyzna w praktyce. Poradnik dla tych, ktorgy cheq dobrge mowic i pisaé po pol-
sku (1998, wyd. 11 popr. 2002), Licz si¢ ze stowami... [ezykowa corrida 3
(2003), Walezymy z bykami. Poradnik jezykowy PWIN (2010). Popularyzuje
wiedze o jezyku, uczestniczy w kampanii spolecznej ,,Jezyk urzedowy
przyjazny obywatelom”.
Kontakt: biuro@ewakolodziejek.pl

Karolina Lisczyk — dr, Instytut Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej, Uni-
wersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Adiunkt w Zakladzie Lingwistyki Tekstu i Dyskursu Uniwersytetu Slaskie-
go. Jej zainteresowania badawcze koncentrujg si¢ wokdl zagadnien zwig-
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zanych ze wspolczesnym jezykiem polskim, w szczegdlnosci jego grama-
tykq oraz semantyka. Od 2009 roku uczestniczy w pracach nad Wielkim
stownikiem jezyka polskiego PAN. Jest autorka monografii Fagowosé i jej wy-
kladniki w polszezynie (Katowice 2015). Razem z Marcinem Maciotkiem
wspotredagowala ksiazki Ruch w jegykn — jegyk w ruchu (2012) oraz Granice
w jexykn — jexyk w granicach (2014).
Kontakt: karolina lisczyk@wp.pl

Natalia Lukomska — dr, Uniwersytet §w. $w. Cyryla i Metodego, Skopje,
Macedonia.
Lektorka jezyka polskiego. Absolwentka Miedzywydzialowych Indywidu-
alnych Studiéw Humanistycznych na Uniwersytecie Slaskim, polonistka
i slawistka. Ttumaczka z jezyka macedonskiego. Jej zainteresowania nau-
kowe to: wspélczesny jezyk polski ze szczegdlnym uwzglednieniem prag-
matyki jezykowej, jezyk w aspekcie glottodydaktycznym, gramatyka po-
réwnawcza jezykoéw stowianskich, wspolezesny jezyki czeski 1 macedonski,
teoria 1 praktyka przekladu. Stopien naukowy doktora uzyskata w 2013 ro-
ku na podstawie rozprawy poswigconej imieslowom nieodmiennym w je-
zyku polskim i macedonskim rozpatrywanym w aspekcie przekladowym
1 glottodydaktycznym.
Kontakt: natalia_lukomska@o2.pl

Marcin Maciotek — dr, Katedra Migdzynarodowych Studiéw Polskich,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jego zainteresowania naukowe to: rozwdj zasobu leksykalnego polszczy-
zny wspolczesnej 1 historycznej, wplyw techniki na ewolucje jezyka, gra-
matyka historyczna i historia jezyka polskiego, glottodydaktyka poloni-
styczna. Jest autorem kilku ksiazek: Na tropie form i gnaczern stow (2015),
Ksztaltowanie si¢ nazw owadow w jezyku polskim. Procesy nominacyjne a jegykowy
obraz, swiata (2013), Gloski polskie. Przewodnik fonetyczny dla cndzoziemcdw i na-
uegycieli nezacyeh jezyka polskiego jako obeego (2012, wyd. drugie uzupelnione —
2014; wspolnie z J. Tambor), Teczowa gramatyka jezyka polskiego w tabelach, cz.
112 (2009, 2010, 2012, 2016) oraz wspolredaktorem tomow Ruch w jezykn
— jezyk w ruchn (2012) 1 Granice w jegykn — jezyk w granicach (2014).
Kontakt: marcin.maciolek@wp.pl

Barbara Mitrenga — dr, Instytut Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Czlonkini Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, Komitetu Jezyko-
znawstwa PAN (oddzial w Katowicach), Towarzystwa Mitosnikow Jezyka
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Polskiego (oddzial w Katowicach), skarbnik Stowarzyszenia ,,Via Lin-
guae”. Jej zainteresowania badawcze to: historia jezyka polskiego, gramatyka
historyczna, semantyka, intensyfikatory. Jest autorkq monografii Zmyst
smakn. Studinm leksykalno-semantyczne (2014) oraz wspoltautorka ksiazki Po/-
skie intensyfikatory w ujecin historyeznym (2015) 1 Stownika zapomnianych wyrasei
Sfunkgyinych (2015). Redaktor naukowa rocznika ,,Linguarum Silva”.
Kontakt: barbara.mitrenga@us.edu.pl

Agnieszka Necka — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ire-
neusza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Krytyk literacki wspolpracujacy m.n. z ,,artPAPIEREM”, , Nowymi
Ksigzkami”, ,,Pograniczami”, ,,Twoérczodcia”; autorka ksigzek: Granice
pryyzvoitosci. Doswiadezenie intymmnosei w prozie najnowsze (2006), Starsze, now-
sze, najnowsge. Szkice o progie polskig XX i XXI wiekn (2010), Cielesne
o(d)stony. Dyskursy erotyczne w polskiey prozie po 1989 rokn (2011), Co wasne
i wagniejsze. Notatki o prozie polskieg XXI wieku (2012), Ewmigrage intymne.
O wspdtezesnych polskich narracjach antobiograficznyeh (2013), Polifonia. Literatura
polska poczatkn XXI wieku (2015). Redaktor dzialu krytyki literackiej
w ,,Postscriptum Polonistycznym”. Stypendystka Marszatka Wojewodztwa
Slaskiego w dziedzinie kultury (2009).
Kontakt: agnieszka.necka@us.edu.pl

Tomasz Nowak — dr hab, Instytut Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jezykoznawca. Przedmiot jego badan stanowi gramatyka i semantyka
wspolczesnego jezyka polskiego, a zwlaszcza nastgpujace zagadnienia:
formalny opis polszczyzny i eksplikowanie znaczen wybranych jednostek
jezyka. Szczegblng wage przywigzuje w opisie do kwestii metodologicz-
nych, m.in. testuje rézne modele lingwistyczne na podstawie zgromadzo-
nego materialu jezykowego. Obecnie jego zainteresowania ogniskuja si¢
wokol eksperymentalnych badan nad jezykiem 1 mowa. Jest autorem wielu
ksigzek, m.in. monografii: Od przestanki do konkluzji. Polskie czasowniki wnio-
skowania (2013), Jezyk w swietle odkryé nanki (2011), Pryyimki lokatywno-
-inklugyine we wspdtezesnym jegykn polskinm w glebi, w obrebie, w $rodku, we
wnetrzu (2008).
Kontakt: tomasz.nowak@us.edu.pl

Magdalena Ochwat — dr, Katedra Dydaktyki Jezyka 1 Literatury Polskiej,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jej zainteresowania naukowe koncentrujg si¢ na poezji religijnej, zwlaszcza
tworczodcl polskich kaptandow wspdlczesnych, oraz na kategorii paradoksu.
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Interesuje si¢ roéwniez zwiazkami pomiedzy literatura a teologia — ich miej-
scami wspdlnymi, a takze realizacja motywdw biblijnych w polskiej liryce
wspolczesnej. Ponadto bada zagadnienia zwigzane z edukacja poloni-
styczna, w tym idee wielokulturowosci w przestrzeni szkolnej. Jest autorka
ksiazki Poegja paradoksiw — paradoksy w poezji. Poetycka teologia Jana Twardow-
skiego, Janusza Stanistawa Pasierba, Wactawa Oszayey (2014).
Kontakt: magdalena.ochwat@us.edu.pl

Dennis Scheller-Boltz — dr, Institut fiir Slawische Sprachen, Wirtschafts-
universitit Wien, Austria.
Jego zainteresowania naukowe to: lingwistyka genderowa, socjolingwistyka,
stowotworstwo, leksykografia. Jest redaktorem i wspoétautorem publikacii:
New Approaches to Gender and Queer Research in Slavonic Studies (2015), Jezyk Pol-
ski— 25 lat po Przetomie (2014). Jego arykul pt. On Gender Awareness in Ger-
man, Russian, and Polish ukazal si¢ w ,,Przegladzie Rusycystycznym” 4/2014.
Kontakt: dennis.scheller-boltz@wu.ac.at

Anna Seretny — dr hab., Centrum Jezyka i Kultury Polskiej w Swiecie, Uni-
wersytet Jagiellonski, Krakow, Polska.
Glottodydaktyk. Jej zainteresowania naukowe koncentruja si¢ wokot za-
gadnied zwiazanych z nauczaniem i uczeniem si¢ sfownictwa w jezyku ob-
cym, leksykografia pedagogiczna oraz badaniem i dydaktyka jezyka odzie-
dziczonego (beritage language). Jest autorka trzech monografii: Definigje i defi-
niowante (1998), Kompetengja leksykalna nezacych si¢_jezyka polskiego jako obeego
w Swietle badaii ilosciowych (2011), Stownictwo w dydaktyce jezyka. Swiat stow na
pryykiadzie jegyka polskiego jako obeego (2015), a takze ¢wiczen rozwijajacych
sprawnos$¢ czytania Kz cgyta — nie blqdzi (2006), Per aspera ad astra (2008)
oraz C¢wiczen ksztaltujacych kompetencje leksykalna Sownictwo polskie
w bwiczeniach dla obcokrajowedw (2016). Wraz z Ewa Lipinska napisata ABC
metodyki nanczania_jegyka polskiego jako obeego (2005), Miedzy jezykiem ojegystym
a obeym (2012), Integrowanie kompetendi lingwistyeznyeh w glottodydaktyce (2013).
Kontakt: anna.barbara.seretny@uj.edu.pl

Anna Stanisz — lic, Faculty of Linguistics, Philology and Phonetics,
University of Oxford, Wielka Brytania.
Studentka General Linguistics and Comparative Philology na Uniwersyte-
cie Oksfordzkim oraz lingwistyki, specjalnosé: przeklad i komunikacja
miedzykulturowa na Uniwersytecie Jagielloniskim. Uzyskata dwa dyplomy
licencjackie z wyrdznieniem na kierunkach: filologia angielska i polonisty-
ka-komparatystyka w ramach Miedzywydzialowych Indywidualnych Stu-
diéw Humanistycznych U]J. Interesuje si¢ konceptualizacja, znaczeniem
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niebezposrednim w jezyku i literaturze oraz teoriami przekladu literackie-
go. Tlumaczy poezje Ewy Lipskiej na jezyk angielski. Laureatka I lokaty
XLII Olimpiady Literatury i Jezyka Polskiego (2012) oraz wielu stypen-
diéw, m.in. Stypendium Ministra Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego (2015).
Kontakt: ania.stanisz@interia.pl

Wiestaw Tomasz Stefanczyk — dr hab., Centrum Jezyka i Kultury Polskiej
w Swiecie, Uniwersytet Jagiellofiski, Polska.
Jego zainteresowania badawcze skupiaja si¢ wokot wspdlczesnego jezyka pol-
skiego, jezykoznawstwa poréwnawczego, zwlaszcza polsko-wegierskiego. Jest
autorem kilkudziesigciu publikacji, w tym szesciu ksiazek: Jezyk Polonii wegier-
skief. Upecte typologiczne (1995), Fleksja polska. 1engyel alaktan (1996), Po tamte stro-
nie Tatr (wspolautor, 1998), Stownik estorisko-polski (wspdtautor, 2000), Poola ke-
el. Podrecznik jezyka polskiego dla Estoriczykow (wspotautor, 2000), Kategoria rodzaju
i prypadka polskiego rzeczownika. Proba synchronicng analizy morfologiczney (2007).
Kontakt: reinhold5@jinteria.pl

Magdalena Slawska — dr, Instytut Nauk Politycznych i Dziennikarstwa,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jezykoznawczyni. Stopien naukowy doktora uzyskala na Uniwersytecie
Slaskim na Wydziale Filologicznym w 2012 roku. Absolwentka filologii
polskiej i politologii ze specjalno$cia dziennikarstwo i komunikacja spo-
teczna. Od 2006 roku pracuje w Zakltadzie Dziennikarstwa Instytutu Nauk
Politycznych i Dziennikarstwa Uniwersytetu Slaskiego. Jako doktorantka
realizowala pod kierunkiem prof. dr hab. Malgorzaty Kity grant promo-
torski przyznany przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego. Jest
autorka monografii Formy dialogn w gatunkach prasowych (2014) oraz wspol-
redaktorka trzech toméw pt. Transdyscyplinarnosé badaii nad komunikaga me-
dialng (t. 1 — 2012, t. 21 3 — 2013). Jej zainteresowania naukowe koncentru-
ja si¢ wokol zagadnien genologii lingwistycznej ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem gatunkéw dziennikarskich, pragmatyki 1 stylistyki tekstow
prasowych, problematyki konwergencji gatunkéw medialnych oraz $wia-
domosci gatunkowej nadawcéw i odbiorcéw mediéw. Jest cztonkinia Pol-
skiego Towarzystwa Komunikacji Spolecznej, Towarzystwa Mito$nikow
Jezyka Polskiego oraz Polskiego Towarzystwa Edukacji Medialne;.
Kontakt: magdalena.slawska@us.edu.pl

Agnieszka Tambor — dr, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneusza
Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Kulturoznawczyni. Jej zainteresowania zwigzane sa przede wszystkim ze
wspolczesnym kinem polskim i mozliwosciami wykorzystania go w nau-
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czaniu cudzoziemcéw. Te zagadnienia byly takze tematem jej rozprawy
doktorskiej. Jest autorka ksiazki Polska pdtka filmowa. 100 filmiw, ktdre kagdy
cudzoziemiec Zobaczyé powinien (2012) oraz cyklu artykutdow Pitka filmowa pu-
blikowanych na tamach ,,Postscriptum Polonistycznego”. Opracowala
réwniez 8. tom serii Cgytaj po polsku, zawierajacy przystosowane do celéw
glottodydaktycznych opowiadania Zofii Natkowskiej Prgy torze kolejowym
oraz Tadeusza Borowskiego Prosze paiistwa do gagu wraz z zestawami ¢wi-
czeni i zadan do tych tekstdw.
Kontakt: tamboragnieszka@gmail.com

Jolanta Tambor — prof. dr hab., Instytut Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowe;;
Szkota Jezyka i Kultury Polskiej, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jej zainteresowania naukowe i badawcze koncentruja si¢ wokot nastepuja-
cych zagadnieti: fonetyka i fonologia wspélczesnego jezyka polskiego, je-
zyk artystyczny (szczegolnie prozy scence fiction), sytuacia jezykowa na Sla-
sku, nauczanie jezyka polskiego obcokrajowcow. Jest wiceprezeska Mie-
dzynarodowego Stowarzyszenia Studiéw Polonistycznych, cztonkinig
m.in. Komisji Socjolingwistyki i Komisji Kontaktéow Jezykéw Slowian-
skich przy Migedzynarodowym Komitecie Slawistow. Autorka ksiazek: Jezyk
polskief progy fantastyezno-nankowe (1991), Mowa Gdrnoslqzakdw oraz ich swia-
domosé jegykowa i etniczna (2006, 2008), Oberschlesien — Sprache und Identitét
(2011), kilkakrotnie wznawianego podrecznika Fonetyka i fonologia wspdfeze-
snego jegyka polskiego (wspdlnie z Danutg Ostaszewska, 2000 1 wyd. nastep-
ne) oraz autorkq zbioru zadan do tegoz podrecznika Fonetyka i fonologia
wspilezesnego jezyka polskiego. Cwiczenia (2007); jest tez redaktorka wielu prac
naukowych i popularnonaukowych.
Kontakt: jolanta.tambotr(@us.edu.pl

Anna Wileczek — dr, Zaklad Literatury i Kultury Jezyka, Wydzial Pedago-
giczny 1 Artystyczny, Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach, Pol-
ska.
Cztonkini m.in. Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego oraz The Intet-
national Association for Research in 1.1 Education. Zajmuje si¢ analiza je-
zyka 1 dyskursu dzieci i mtodziezy, dyskursem edukacyjnym oraz kompe-
tencjami komunikacyjno-informacyjnymi najmtodszych. Jest autorka i wspot-
autorka monografii m.in.: Jest 7 wiecej prawd w pismie. Mickiewicgowskie
dania i wwagi w kontekscie Biblii (1994), Swiadectwa — Slady — znaki. 1apidarinm
Jako strategia formy (2010), Szkolna (nie)komunikacja. Bariery w dyskursie weze-
snoszkolnym (2015).
Kontakt: wileann@gmail.com
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Jan Patrick Zeller — prof. dr, Institut fir Slavische Sprachen und Literatu-
ren, Universitit Bern, Szwajcaria.
Do 2016 roku asystent w Instytucie Slawistyki na Uniwersytecie Carla von
Ossietzkiego w Oldenburgu (Niemcy), od 2017 roku profesor Socjolin-
gwistyki Stowianiskich Jezykéw na Uniwersytecie w Bernie (Szwajcaria). Po
obronie pracy poswigconej fonetycznej wariantywnosci mieszanego jezyka
biatorusko-rosyjskiego uzyskal stopie doktora na Uniwersytecie w Ol-
denburgu. Jego zainteresowania naukowe obejmuja zagadnienia z zakresu
kontaktéw jezykowych, socjolingwistyki i wariantywnosci jezykowej. Po-
$wigca im uwage w swoich projektach badawczych, wykorzystujac rézne
metody z zakresu lingwistyki korpusowej, fonetyki akustycznej i psycho-
lingwistyki.
Kontakt: j.p.zeller@uni-oldenburg.de

Natalia Zérawska — mgr, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneu-
sza Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Doktorantka w Zaktadzie Literatury Wspolczesnej Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach. Magister filologii polskiej (dwoch specjalnosci: nauczyciel-
skiej oraz nauczania polonistycznego wérdéd cudzoziemcdw). Szkice i re-
cenzje publikowala w tomach zbiorowych na famach takich pism, jak:
»Tematy i Konteksty”, ,,Czytanie Literatury”, ,,artPAPIER”. Zajmuje si¢
literatura polska wydawana po 1989 roku.
Kontakt: n.e.zorawska@gmail.com

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_17lq_ebook

@leicke

Wigcej o ksigzce
Cena 16 Zf {+ vAT) [=] 7
N 1898-159 o

Wi i



http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_17lq_ebook


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




